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บทคัดย่อ

บทความวจิยันีม้จีดุประสงค์เพ่ือศกึษาและท�ำความเข้าใจกระบวนการรือ้สร้าง

เรื่องเล่าเจ้าอนุวงศ์กับนัยทางการเมืองที่ปรากฏในวรรณคดีลาวเรื่องท้าวเหลาค�ำ  

(เจ้าราชวงศ์) ฉบับหอสมดุแห่งชาติ โดยใช้แนวคดิทฤษฎีเรือ่งการรือ้สร้าง (deconstruction) 

ในการศึกษา โดยเจ้าอนุวงศ์ถือเป็นกษัตริย์ลาวท่ีมีบทบาทส�ำคัญในทางการเมืองคือ

การต่อสูเ้พ่ือกอบกู้เอกราชจากการตกเป็นเมอืงข้ึนของสยาม  ผลการศกึษาแสดงให้เหน็

ถึง 1) การรือ้สร้างประเภทวรรณคดโีดยการผสมผสานระหว่างเรือ่งเล่าทางประวตัศิาสตร์  

กวีนิยาย และนิทานชาดกเพ่ือสลายคู่ตรงข้ามของการจัดล�ำดับชั้นทางวัฒนธรรม   

และกลายเป็นกลวิธีต่อสู้ทางการเมืองเพ่ือต่อต้านการครอบง�ำของสยามจากเงื่อนไข 
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ทีไ่ม่สามารถท�ำการต่อสูอ้ย่างเปิดเผยได้ 2) การรือ้สร้างเหตกุารณ์ชวิีตเจ้าอนวุงศ์ท่ีแสดง

นัยทางการเมืองของการช่วงชิงเกียรติของพระองค์คืนมาจากสยามและสร้างภาพ 

ของพระองค์ในฐานะผูพ้ยายามสร้างความปรองดองระหว่างคนในชาตแิละระหว่างชาติ  

และ 3) การรือ้สร้างภาพของท้าวเหลาค�ำทีแ่สดงนัยการเมอืงของการสบืทอดอดุมการณ์

ชาตินิยมลาวโดยการน�ำภาพของพระองค์เข้าไปสวมทับเหตุการณ์ชีวิตเจ้าอนุวงศ์  

นอกจากน้ีชื่อเจ้าราชวงศ์ยังถูกหยิบยืมน�ำมาปรับใช้เพ่ือการครอบง�ำ ตลอดจนต่อสู ้

และต่อรองทางการเมืองของผู้คนในอาณาบริเวณสองฝั่งโขงตลอดจนรัฐบาลลาว 

ในบรบิทของสงัคมลาวสมยัใหม่ด้วย เรือ่งเล่าเจ้าอนวุงศ์ในงานวรรณคดจีงึมลีกัษณะที่

เป็นพลวตัและถูกใช้เป็นเครือ่งมอืเพ่ือช่วงชงิความหมายทางการเมอืงวัฒนธรรมได้อย่าง

น่าสนใจ

ค�ำส�ำคญั: การรือ้สร้าง, เรือ่งเล่าเจ้าอนุวงศ์, นยัทางการเมอืง, วรรณคดีลาว, เจ้าราชวงศ์
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Abstract

This research article aimed to study and understand the deconstruction 

of the narrative ‘Chao Anuwong’ and its  political implication as found in the  

Lao literature ‘Tao Laokhum’ (royal prince of the dynasty). The concept of  

Deconstruction was used in the study. Prince Anuwong was the Lao monarch 

who played a very important political role. He fought for independence from 

Siam. The following were found in the study. 1) Deconstruction was found in 

the literary types through interfusing the historical narratives, poems, novels 

and folk tales. The aim was to neutralize the binary opposition of the cultural 

hierarchy and to use the process as the strategy for the political struggle against 

the Siamese domination. Political implications were needed  because it was 

impossible to engage in an open struggle. 2) Anuwong’s  life events were  

deconstructed to imply that politically, he wanted to reclaim his status and  

dignity from Siam and to create his own image as a leading figure who wanted 

to establish a reconciliation among the Laotians. 3) Tao Laokhum was  

deconstructed to imply the political significance of the national ideology.  

That was created by featuring him in Anuwong’s image.    

In addition, Anuwong’s name was used to signify domination, political 

struggle and bargain of people living on both banks of the Mekong River. It can 

be concluded that the narrative of Prince Anuwong was dynamic and  

apparently used  as the cultural politics  apparatus. 

Keywords: Deconstruction, Narrative of Prince Anuwong, Political Implication, 

Lao Literature, Prince of the Dynasty.
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บทนำ�

เมื่อกล่าวถึงกษัตริย์แห่งราชอาณาจักรลาวล้านช้างท่ีอยู่ในความทรงจ�ำของ

กลุ่มชนชาวลาวแล้ว เจ้าอนวุงศ์ถือว่าเป็นกษตัรย์ิอกีพระองค์หน่ึงทีท่รงมบีทบาทส�ำคญั

ในมิติประวัติศาสตร์ลาว โดยเฉพาะอย่างย่ิงการเป็นกษัตริย์นักรบพระองค์สุดท้าย 

ท่ีมีบทบาทในการต่อสู ้กู ้เอกราชหลังจากที่อาณาจักรลาวทั้ง 3 คือ เวียงจันทน์   

หลวงพระบาง และจ�ำปาศักดิ์ ตกอยู่ภายใต้การปกครองของสยามพร้อมกันในปี ค.ศ. 

1779 โดยเรื่องเล่าเกี่ยวกับเจ้าอนุวงศ์นอกจากจะถูกน�ำเสนอในทางประวัติศาสตร์ชาติ

แล้ว เจ้าอนุวงศ์ยังถูกประกอบสร้างความหมายผ่านงานวรรณคดีได้อย่างน่าสนใจ 

อีกด้วย

ประเดน็ส�ำคญัคอื ความพยายามของเจ้าอนุวงศ์ในการปลดแอกจากสยามน้ัน  

นักประวัติศาสตร์ไทย (สยาม) กับลาวต่างมองด้วยทัศนะท่ีแตกต่างกัน ส�ำหรับไทย

เป็นการก่อกบฏโดยเจ้าประเทศราชผู้ไม่ส�ำนึกในบุญคุณ แต่ส�ำหรับลาวแล้วน่ีคือ 

การต่อสูเ้พ่ือเอกราช ซึง่ความแตกต่างเช่นนีม้ใิช่มมุมองทางวชิาการเท่านัน้ แต่ยังกระทบ

ถึงความสัมพันธ์ไทยลาวอีกด้วย (มาร์ติน  สจ๊วต-ฟอกซ์. 2553: 21) นอกจากนี้วีรกรรม

ของเจ้าอนุวงศ์ยงัได้กลายเป็นต�ำนานที่ลัทธิชาตินิยมใหม่นยิมน�ำมาเล่าขานและท�ำให้

เป็นเรื่องเกือบจะศักดิ์สิทธ์ิด ้วย (แกรนท์ อีแวนส์. 2549: 26) โดยเรื่องเล ่า 

เจ้าอนุวงศ์ปรากฏในงานวรรณคดีเล่มส�ำคัญคือพื้นเวียง ซึ่งไม่ปรากฏชื่อผู้แต่ง   

ส่วนช่วงระยะเวลาที่แต่งนั้นคงแต่งขึ้นภายหลังการปราชัยและการถึงแก่กรรมของ 

เจ้าอนุวงศ์ โดยปรากฏ 2 ส�ำนวนคือ พื้นเวียงที่มีเนื้อหาตามเหตุการณ์ประวัติศาสตร์ 

ที่สัมพันธ์โดยตรงกับขบวนการต่อสู้กู้ชาติของประชาชนลาวท่ีน�ำโดยเจ้าอนุวงศ์ และ 

พืน้เวยีงทีม่เีนือ้หาเป็นจนิตนาการของผูแ้ต่ง (บ่อแสงค�ำ วงดาลา และคณะ. 1982: 482) 

พื้นเวียงประเภทหลังน้ีคือส�ำนวนท้าวเหลาค�ำ ซึ่งนอกจากจะเป็นวรรณคดีท่ีมีความ

งดงามในเชิงวรรณศิลป์แล้ว เน้ือหาของเรื่องยังมีลักษณะของการรื้อสร้างภาพของ 

เจ้าอนุวงศ์ที่เรารับรู้ในมิติทางประวัติศาสตร์ด้วย

ในบทความน้ีผู ้ เ ขียนจะใช ้วรรณคดีเ ร่ืองท้าวเหลาค�ำ (เจ ้าราชวงศ ์)  

ฉบบัหอสมดุแห่งชาต ิ(1973) เป็น ตวับทหลกัในการวเิคราะห์  เน่ืองจากตวับทวรรณคดี

ได้รับการตรวจสอบจากนักวิชาการลาว มีการช�ำระ เรียบเรียง ตรวจทานกับต้นฉบับ 
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ใบลานเพ่ือให้ได้เน้ือหาทีค่รบถ้วนสมบรูณ์ท่ีสดุและถูกจดัพิมพ์โดยหน่วยงานหรอืสถาบนั
ของรัฐ โดยใช้แนวคิดทฤษฎีการร้ือสร้าง (deconstruction) ของ ฌากส์ แดร์ริดา 
(Jacques Derrida) ซึ่งเป็นนักคิดแนวหลังโครงสร้างนิยม ซึ่งแนวทางดังกล่าวม ี
จดุมุง่หมายส�ำคญัในการวิพากษ์วิธีคดิแบบข้ัวต่างทวลิกัษณ์ (binary opposition) อนัเป็น
สาระส�ำคัญของส�ำนักคิดแนวโครงสร้างนิยมที่เป็นการให้ค่าความหมายส่ิงต่างๆ  
รอบตวัโดยแบ่งแยกออกเป็น 2 ขัว้ชดัเจน อาทิ ธรรมชาตกัิบวัฒนธรรม ผูช้ายกับผูห้ญิง  
ความสว่างกับความมืด หรือเหตุผลกับอารมณ์ การให้ค่าความหมายดังกล่าวแสดง 
ให้เห็นถึงอคติที่คนมักเลือกเชิดชูขั้วหนึ่งมากกว่าอีกขั้วหนึ่งเสมอ  

แดร์ริดาเสนอว่าการเปรียบต่างดังกล่าวไม่ได้แตกต่างจากกลไกการท�ำงาน 
ของภาษาหรือสัญญะ ตามทฤษฎีภาษาศาสตร์โครงสร้างของโซซูร์ กล่าวคือ ในระบบ
ภาษาความหมายของสัญญะตัวหนึ่งจะต้องขึ้นอยู่กับสัญญะรอบข้าง (Derria. 1970 
อ้างถึงใน สรุเดช  โชตอิดุมพันธ์. 2559: 104-105) กล่าวคอื ความคดิหรอืมโนทัศน์หน่ึงๆ
จะสื่อความหมายได้ก็ต่อเมื่อมีการเปรียบต่างกับขั้วที่ตรงข้ามกันเสมอ แดร์ริดาเห็นว่า
วิธีคิดแบบข้ัวต่างทวิลักษณ์นี้สามารถถูกรื้อสร้างได้และขั้วที่เป็นรองน้ันอาจเป็น 
ขัว้ท่ีมอี�ำนาจมากกว่าเนือ่งจากเป็นขัว้ท่ีก�ำหนดความหมายอกีข้ัวหน่ึง ทัง้นีก้ารน�ำแนวคดิ
การรื้อสร้างมาประยุกต์ใช้ในงานวรรณกรรม วิธีคิดดังกล่าวจะอยู่ในฐานะท่ีเป็นการ
ตีความปฏิบัติการเพ่ือท�ำความเข้าใจความซับซ้อนของงานเขียน รวมทั้งการแสดง 
ให้เห็นถึงลักษณะอันเป็นพลวัตของโครงสร้างและความหมายท่ีเลื่อนไหลของหน่วย
ความหมายต่างๆ ภายในโครงสร้างน้ัน (ชูศักดิ์ ภัทรกุลวณิชย์. 2558: 419-422)  
ความหมายในแนวคดิแบบรือ้สร้างจงึเป็นความหมายท่ีไม่สิน้สุด  มคีวามยอกย้อนและ
มีความเลื่อนไหลอยู่ตลอดเวลา การอ่านวรรณกรรมแบบรื้อสร้างจึงเป็นการเปิดโอกาส
ให้เราได้เล่นกับคติความเชื่อ ค่านิยม อุดมการณ์ที่แฝงอยู่ในตัวบทวรรณกรรม

การศึกษาในครั้งน้ีจะท�ำให้เห็นพลวัตตลอดจนความย้อนแย้งของความหมาย
ทางการเมอืงท่ีสมัพันธ์กับเรือ่งเล่าเจ้าอนวุงศ์ในงานวรรณคดีท่ีถูกอ�ำพรางภายใต้ความ
งามทางวรรณศิลป์ อันจะท�ำให้เห็นว่าวรรณคดีไม่ได้มีความเป็นกลางในการส่ือสาร   
แต่จัดเป็นวาทกรรมประเภทหนึ่งที่ประกอบสร้างขึ้นโดยผู้มีอ�ำนาจฝ่ายต่างๆ เพ่ือให้ 
คงไว้ซึง่ความชอบธรรมในการจดัระเบยีบสงัคมวฒันธรรม ตลอดจนถูกใช้เป็นเครือ่งมอื
ในการต่อสู้และต่อรองเพื่อให้กลุ่มชนที่ด้อยอ�ำนาจได้มีตัวตนและพื้นที่ในทางสังคม
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วิธีดำ�เนินการวิจัย

งานวจิยันีเ้ป็นการวิจยัเชงิคณุภาพ  ผูวิ้จยัศกึษาและรวบรวมข้อมลูจากเอกสาร

วิชาการต่างๆ อันเป็นประโยชน์ในการศึกษาเชิงวิเคราะห์ โดยข้อมูลท่ีผู้วิจัยศึกษาคือ  

วรรณคดีลาวเรื่องท้าวเหลาค�ำ (เจ้าราชวงศ์) ฉบับหอสมุดแห่งชาติ ปี ค.ศ. 1973  

โดยการศึกษาใช้ระเบียบวิธีวิจัยทางวรรณกรรมศึกษาและสังคมวิทยา และใช้แนวคิด

เรื่องการรื้อสร้างเป็นเครื่องมือหลักในการศึกษา จากน้ันผู้วิจัยวิเคราะห์และสรุปผล 

การศึกษา แล้วน�ำเสนอผลในลักษณะการพรรณนาวิเคราะห์  

จากประวัติศาสตร์สู่กวีนิยาย: การร้ือสร้างประเภทวรรณคดีในเรื่องเล่าเจ้า

อนุวงศ์

เจ้าอนวุงศ์ถือเป็นกษตัรย์ิลาวพระองค์หนึง่ทีเ่หล่านักประวัติศาสตร์ลาวได้ทุ่มเท

เพ่ือเขยีนเก่ียวกับเหตกุารณ์ในสมยัของพระองค์มากกว่าเหตกุารณ์ประวัตศิาสตร์อืน่ใด

เนื่องจากมีความสัมพันธ์กับการต่อสู้เพ่ือความเป็นเอกราชของชาติ (แกรนท์ อีแวนส์. 

2549: 26) ซึ่งนอกจากเรื่องเล่าของพระองค์จะถูกน�ำเสนอในมิติประวัติศาสตร์แล้ว   

ภาพของเจ้าอนุวงศ์ยังได้ถูกน�ำเสนอในเร่ืองเล่าประเภทวรรณคดีได้อย่างน่าสนใจ   

โดยเฉพาะอย่างย่ิงในวรรณคดีเร่ืองท้าวเหลาค�ำ (เจ้าราชวงศ์) ท่ีตัวบทนอกจากจะมี

ความงามในเชงิวรรณศลิป์แล้ว  ยังมลีกัษณะเด่นในเรือ่งของความก�ำกวมของประเภท

วรรณคดด้ีวย เนือ่งจากเป็นการหยิบเอาเหตกุารณ์บางส่วนในสมยัเจ้าอนุวงศ์มาน�ำเสนอ

ใหม่ตามจินตนาการของผู้เขียน ท�ำให้ตัวบทมีความผสมผสานระหว่างความเป็น

วรรณคดีประวัติศาสตร์และวรรณคดีประเภทกวีนิยาย ท้ังยังมีการสอดแทรกเรื่องเล่า

ทางพุทธศาสนาเพ่ือท�ำให้เป็นวรรณคดีชาดกด้วย ลักษณะดังกล่าวแสดงให้เห็นถึง 

ความซบัซ้อนย้อนแย้งในการนยิามประเภทวรรณคดอีนัซ่อนแฝงประเดน็ทางการเมอืงด้วย

ประการแรก วรรณคดีเรื่องท้าวเหลาค�ำ (เจ้าราชวงศ์) ถูกท�ำให้เป็นวรรณคดี

ประวัติศาสตร์ คือเป็นวรรณคดีท่ีมีหัวเรื่องและเนื้อหาเก่ียวกับประวัติศาสตร์ของชาติ

ลาวในลักษณะของการจดบันทึกเพ่ือเสนอเหตุการณ์ทางประวัติศาสตร์ชุดใดชุดหน่ึง

และบางครัง้ก็เสนอระยะประวัตศิาสตร์อย่างต่อเน่ืองกัน (บ่อแสงค�ำ  วงดาลา และคณะ. 

1987: 333) โดยเป็นการน�ำเสนอภาพชีวิตของเจ้าอนุวงศ์กษัตริย์ครองนครเวียงจันทน์
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กับท้าวเหลาค�ำบุตรชายคนโตท่ีประสงค์จะท�ำศึกกับไทยเพ่ือให้ลาวเป็นเอกราช   

ทั้งยังมีการกล่าวอ้างชื่อบ้าน นามเมืองที่สัมพันธ์กับมิติทางประวัติศาสตร์ เช่น เมืองศรี

โคตรบรู  หรอืศรโีคตรบอง  เป็นอาณาจกัรท่ีต้ังอยู่ทางตะวันออกของอาณาจกัรทวารวดี  

มเีน้ือทีต่ัง้แต่นครราชสมีาเป็นต้นมา  รวมเอาภาคอสีานและประเทศลาวนับตัง้แต่แขวง

เวียงจันทน์ลงไปถึงนครจ�ำปาศักดิ์  โดยศูนย์กลางอ�ำนาจของอาณาจักรนี้ตั้งอยู่บริเวณ

เมืองท่าแขกประเทศลาว (มหาสิลา วีระวงส์. 2001: 4) เมืองซายฟองซึ่งเป็นส่วนหนึ่ง

ของรัฐศรีโคตรบูรที่สัมพันธ์กับบ้านเมืองในเขตราบลุ่มแม่น�้ำงึมในประเทศลาว  โดยทั้ง

สองเมืองเคยตกอยู่ภายใต้อ�ำนาจของขอมเมื่อครั้งอาณาจักรขอมมีความรุ่งเรืองสูงสุด

ในสมัยพระเจ้าชัยวรมันท่ี 7 (ค.ศ.1181-1218) และในเวลาต่อมาในสมัยของพระเจ้า

ล�ำพงทรงปกครองประเทศได้ 5 ปีก็ถูกกองทัพอยุธยาของสมเด็จพระรามาธิบดีท่ี 1  

ยกทัพไปปิดล้อมนครธมอยู่หลายเดือน ในท่ีสุดจึงตีเมืองนครธมได้ในปี ค.ศ. 1352  

ดนิแดนเหล่านีจ้งึกลายเป็นส่วนหน่ึงของอาณาจกัรสยามในท่ีสดุ (มหาบนุม ี เทบสเีมอืง. 

2554: 150-152) ลักษณะดังกล่าวจึงแสดงให้เห็นถึงความย้อนแย้งท่ีแฝงอยู่ในตัวบท

วรรณคด ี โดยการประกอบสร้างความหมายให้อาณาจกัรทีเ่คยตกอยู่ภายใต้อ�ำนาจของ

สยามกลายเป็นอาณาจักรที่อยู่ภายใต้อ�ำนาจของเวียงจันทน์ในรัชสมัยของเจ้าอนุวงศ์  

อันเป็นการช่วงชิงความหมายทางการเมืองโดยใช้เรื่องเล่าประเภทวรรณคดีเป็น 

เครื่องมือ นอกจากนี้ยังมีการกล่าวถึงเมืองพูซุนคือเมืองเหวท่ีอยู่ทางภาคกลางของ

เวียดนามในปัจจุบัน ในฐานะที่เป็นดินแดนท่ีมีความสัมพันธ์ทางการเมืองอันดีกับ

เวียงจันทน์ ตลอดจนการกล่าวเน้นความขัดแย้งทางการเมืองระหว่างลาวกับไทย   

การท�ำตัวบทให้เป็นวรรณคดีประวัติศาสตร์จึงเป็นการสร้างความสมจริงของเน้ือเรื่อง  

และแฝงนัยเรื่องการกล่อมเกลาอุดมการณ์ชาตินิยม กล่าวคือการใช้ตัวบทวรรณคด ี

เป็นเครื่องมือส�ำคัญในการสร้างส�ำนึกความเป็นชาติและอัตลักษณ์ความท่ีลาวท่ี 

แตกต่างจากสยาม โดยการขบัเน้นภาพของเจ้าอนวุงศ์ รวมไปถึงวีรกรรมความกล้าหาญ 

ของท้าวเหลาค�ำในการกอบกู้เอกราชจากสยาม

ประการที่สอง วรรณคดีเรื่องท้าวเหลาค�ำ (เจ้าราชวงศ์) ถูกท�ำให้เป็นวรรณคดี

ประเภทกวีนิยาย คือวรรณคดีที่มีเนื้อหาขนาดยาวที่กล่าวถึงชีวิตของตัวละครต่างๆ   

โดยมตีวัละครเอกในทีน้ี่คอืเจ้าอนุวงศ์และท้าวเหลาค�ำเป็นใจกลางส�ำคัญของเรือ่งท่ีเน้น
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การรื้อสร้างเขื่อนเล่าเจ้าอนุวงศ์กับนัยทางการเมืองในวรรณคดีลาว
เรื่องท้าวเหลาค�ำ (เจ้าราชวงศ์) รังสรรค์ นัยพรม และ ปฐม หงษ์สุวรรณ

ความสนกุสนานและความเหนอืจรงิของเนือ้หา ท�ำให้วรรณคดปีระเภทน้ีสามารถเข้าถึง

กลุ่มผู้ฟังได้ทุกระดับชั้น

ตวับทเปิดเรือ่งโดยองิกับต�ำนาน (myth) เล่าขานเก่ียวกับค�ำสาปของเจ้าศรโีคตร

ราช  ซึง่เล่าถึงเมอืงเวยีงจนัทน์สมยัเจ้าอนวุงศ์ท่ีถูกรกุรานโดยฝงูช้างป่า  พระองค์จงึทรง

มีรับสั่งให้หาผู้มีความสามารถมาปกป้องบ้านเมืองจึงได้ถวายสารไปยังพระยาศรีโคตร

ราชแห่งเมอืงเป็งจานผูม้คีณุวเิศษ  ท้าวศรโีคตรราชทรงรบัค�ำเชญิและทรงปราบฝงูช้าง

ได้จนส�ำเร็จและพญาช้างเผือกขอเป็นผู้รับใช้พระองค์ เจ้าอนุวงศ์ทรงมอบพระธิดา 

ให้เป็นการตอบแทน ท้าวศรีโคตรราชได้สั่งสอนพญาช้างเผือกให้ตั้งอยู่ในศีลธรรมและ

ฮตีบ้านคองเมอืงและให้เจ้าอนุวงศ์สร้างโรงช้างให้พญาช้างเผอืกได้อยู่อาศยั กาลต่อมา

เจ้าอนุวงศ์ทรงคดิถึงพระธิดาและหาทางแย่งชงินางกลบัคนืเมอืง  พระองค์ได้ส่งสารไป

ยังพระธิดาให้หลอกถามท้าวศรีโคตรราชว่าท�ำเช่นไรพระองค์ถึงจะเสียชีวิตได้  

ท้าวศรีโคตรราชหลงในกลอุบายจึงได้บอกวิธีคือจะต้องแทงรูทวารของพระองค์   

เมื่อเจ้าอนุวงศ์ทราบความจึงให้เสนาผู้มีวิชาอาคมไปลักลอบวางยนต์ใส่ถานของ 

ท้าวศรีโคตรราชท�ำให้พระองค์โดนยนต์แทงทวารจนถึงแก่ชีวิต ก่อนตายท้าวศรีโคตร

ราชทรงสาปให้เมืองเวียงจันทน์ล่มสลาย จากนั้นตัวบทจึงเล่าถึงวีรกรรมของท้าว 

เหลาค�ำในการสู้รบกับไทยและโยงเหตุการณ์ไปถึงรุ่นลูกหลานของพระองค์

การเล่าเรือ่งโดยองิกับต�ำนานจงึท�ำให้เน้ือหาของวรรณคดกีลายเป็นเรือ่งเล่าว่า

ด้วยความศักดิ์สิทธ์ิ (sacred narrative) และแสดงนัยท่ีซ่อนเร้นทางการเมืองคือ   

การใช้ต�ำนานในการอธิบายความมั่นคงหรือความล่มสลายของบ้านเมือง นอกจากน้ี

การท�ำเรือ่งเล่าประวัตศิาสตร์ให้กลายเป็นกวีนยิายยังเป็นกลวิธีในการต่อสู้ทางการเมอืง

เพ่ือต่อต้านการครอบง�ำของสยามจากเงือ่นไขท่ีไม่สามารถท�ำการต่อสูอ้ย่างเปิดเผยได้

ประการสุดท้าย  คือการท�ำให้เรื่องเล่าทางประวัติศาสตร์กลายเป็นวรรณคดี

ชาดกอันแสดงให้เห็นถึงอิทธิพลของพุทธศาสนาที่เข้ามาต่อสู้และต่อรองกับชุด 

ความเชื่อดั้งเดิมของกลุ่มชนชาวลาวท่ีซ่อนแฝงในงานวรรณคดี ดังเห็นได้จากขนบ 

ของการแต่งท่ีเริ่มต้นด้วยบทอาเศียรวาทเพ่ือกล่าวเชิดชูคุณของพระพุทธเจ้า  รวมทั้ง 

มกีารโยงตวัละครในเรือ่งให้เป็นพระโพธิสตัว์ลงมาเกิด ดงัในตอนทีท้่าวเหลาค�ำได้เสดจ็

หลบหนีจากไทยไปเมืองพูซุนประเทศแกว เจ้าเมืองพูซุนทรงรับพระองค์เป็นบุตร
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บุญธรรมและทรงมอบน้องสาวให้เป็นชายา เมื่อเวลาผ่านไปท้าวเหลาค�ำเกิดนิมิตว่า 

มีดวงแก้วอันมีค่ารัศมีผ่องใสได้เสด็จจากเมืองเวียงจันทน์ลงมาตกยังแทบเท้าของ

พระองค์สองดวง และเมื่อพระองค์ได้จับเอาลูกแก้วนั้น ลูกแก้วได้พาพระองค์เสด็จสู่

ท้องฟ้ามองลงมาเบื้องล่างเห็นดินแดนชมพูทวีป  แล้วจึงเวียนรอบจักรวาลเห็นดินแดน

นรกแล้วจึงกลับคืนมาสู่เมืองตน โหรท�ำนายว่าท้าวเหลาค�ำจะได้บุตรชายท่ีมีบุญญา

บารม ี2 พระองค์ซึง่เป็นพระโพธสิตัว์ลงมาเกดิและเปน็เชื้อจากกษตัรย์ิเมอืงเวยีงจันทน์

เช่นเดียวกับพระองค์ รวมถึงเป็นผู้ที่จะไปรบเอาเมืองเวียงจันทน์กลับคืนมาจากการ 

ตกเป็นเมอืงขึน้ของไทย ส่วนเมอืงแกวจะตกเป็นเมอืงบรวิารของเวยีงจนัทน์  ดังข้อความ

ที่ว่า

	 ยังจัก		  ได้ลูกแก้ว	 ผู้ปะเสิดล�ำซาย

			   มีพอสอง		 เกิดมามีพ้อม

	 ก็หาก		  มีบุนแท้		  โพทิยานลงเกิด

			   เป็นเซื้อเจ้า	 เวียงพุ้นพ�่ำพะอง  แท้แล้ว

	 ยังจัก		  ได้ผาบแพ้	 เมืองเก่าคืนมา

			   ทังเมืองแกว	 ก็เป็นเมืองบาบ่าว

ยังจัก		  ไปเป่ม้าง		 กุงกว้างมุ่นกะจวน	 แท้แล้ว

					      (หอสมุดแห่งชาติ. 1973: 74) 

จากข้อความข้างต้นจะเห็นได้ว่า ตัวบทวรรณคดีมีการเน้นย�้ำสัญลักษณ์ของ

พุทธศาสนาคือ ดวงแก้ว ที่สื่อถึงพระรัตนตรัย ดินแดนชมพูทวีปอันหมายถึงดินแดน 

ในอดุมคตขิองพุทธศาสนา ตลอดจนการกล่าวถึงนรกอนัเป็นดินแดนท่ีตอกย�ำ้ระบบคิด

แบบพุทธว่าด้วยความดคีวามชัว่ การท�ำให้ตวัละครทีเ่ป็นกษตัรย์ิคือ พระโพธิสัตว์ลงมา

เกิดจึงเป็นการประกอบสร้างภาพผู้ปกครองแบบจักรพรรดิราชอันหมายถึงผู้น�ำในฝ่าย

อาณาจักรตามแนวคิดแบบพุทธ พุทธศาสนาและจักรพรรดิราชจึงมีความสัมพันธ์กัน

คอืหากกัลป์ใดไม่มพีระพุทธเจ้ามาตรสัรูก็้จะมจัีกรพรรดริาชมาปรากฏตวัขึน้เพ่ือสัง่สอน

คนทั้งหลาย ดังนั้นพระพุทธเจ้าและจักรพรรดิราชตามความเชื่อของคนไทย-ไทจึงเคย

อบุตัขิึน้แล้วหลายพระองค์ (ปรมนิท์ จารวุร. 2549: 245) การเชือ่มโยงดงักล่าวจงึเป็นการ
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การรื้อสร้างเขื่อนเล่าเจ้าอนุวงศ์กับนัยทางการเมืองในวรรณคดีลาว
เรื่องท้าวเหลาค�ำ (เจ้าราชวงศ์) รังสรรค์ นัยพรม และ ปฐม หงษ์สุวรรณ

แสดงนัยทางการเมืองในการสร้างความชอบธรรมของการด�ำรงอยู่ของระบอบกษัตริย์

และโครงสร้างของสังคมลาว และท�ำให้กษัตริย์กลายเป็นบุคคลศักด์ิสิทธ์ิอันมี

คณุลกัษณะท่ีแตกต่างจากชนชัน้สามญัผ่านการก�ำเนดิ  นอกจากน้ีการเป็นพระโพธิสตัว์

ของลูกยังส่งผลให้ภาพของท้าวเหลาค�ำซึ่งมีฐานะ “พ่อ” โดดเด่นข้ึนมา เพราะพระ

โพธิสัตว์จะไม่ถือก�ำเนิดกับบุคคลธรรมดาแต่จะเกิดกับบุคคลท่ีมีบุญบารมีทางโลก 

หรือทางธรรม หรือบุคคลน้ันต้องมีความส�ำคัญหรือสัมพันธ์อย่างมากกับพระโพธิสัตว์  

ซึ่งจะท�ำให้ท้าวเหลาค�ำมีความชอบธรรมในการกอบกู้เอกราชของลาว ดังท่ีอรรถกถา

ชาดกได้กล่าวถึงคณุสมบตัเิบือ้งต้นของพระโพธิสตัว์ว่าต้องมปัีจจยัท่ีเอือ้ต่อการบ�ำเพ็ญ

บารมีธรรมให้บรรลุพุทธภาวะตามปณิธาน หนึ่งในน้ันคือการมีอุบัติอันเหมาะสม   

โดยพระโพธิสัตว์จะตรวจดูเหตุการณ์ในโลกมนุษย์ก่อนว่าเหมาะสมท่ีจะตรัสรู้เป็น

พระพุทธเจ้าหรอืไม่และควรอบุตัใินทวีปใด ในถ่ินฐานใด ในสกุลใด ในครรภ์ของหญิงใด  

เรียกว่า มหาวิโลกนะ 5 ประการ โดยเฉพาะอย่างยิ่งข้อกุละ คือตระกูลที่พระโพธิสัตว ์

ถือก�ำเนิดมีความบริสุทธ์ิและข้อว่าด้วยพระมารดาของพระโพธิสัตว์ที่ต้องสร้างบารมี

และอธิฐานเพือ่เป็นพระพุทธมารดาโดยเฉพาะด้วย (มหามกุฏราชวิทยาลยั. 2543: 51-53)

การตอกย�ำ้ของการเป็นวรรณคดชีาดกยังปรากฏในการน�ำเอาพุทธท�ำนายของ

พระพุทธเจ้ามาผนวกกับเรือ่งเล่าทางประวตัศิาสตร์  ดงัเหน็ได้จากการอ้างถึงกรงุศรคีอื

เมอืงในพุทธท�ำนายว่าเป็นดนิแดนท่ีมคีวามเจรญิรุง่เรอืง  ผูป้กครองมคีวามเข้มแข็งและ

ตั้งอยู่ในธรรมโดยไม่ไปรุกรานดินแดนใดก่อน ท�ำให้ไม่มีเมืองใดสามารถที่จะตีเอา 

กรุงศรีเป็นเมืองขึ้นได้ จนกว่าจะถึงปีวอกอันเป็นปีที่จะท�ำให้กรุงศรีเริ่มเส่ือมอ�ำนาจลง  

หรือการตอกย�้ำว่าลาวคือดินแดนแห่งพุทธศาสนาซ่ึงเป็นท่ีประดิษฐานของพระแก้ว

มรกตอันเป็นสัญลักษณ์แห่งความมั่นคงทางการเมืองของลาว กระท่ังในตอนท้าย 

ของเรื่องที่ท้าวทองค�ำบุตรคนที่สองของท้าวเหลาค�ำตัดสินใจออกบวชแทนคุณบิดา

มารดาแทนการเป็นผู้ปกครองนครล้วนแต่เป็นการตอกย�้ำวิธีคิดทางพุทธศาสนาท้ังสิ้น  

การท�ำเรื่องเล่าเจ้าอนุวงศ์ในมิติทางประวัติศาสตร์ให้เป็นวรรณคดีชาดกจึงแสดง 

นัยทางการเมืองโดยน�ำวิธีคิดทางพุทธศาสนามาสร้างความชอบธรรมและความมั่นคง

ให้กับสถาบันกษัตริย์และน�ำไปสู่การใช้เร่ืองเล่าเพ่ือสร้างอุดมการณ์ชาตินิยมในที่สุด  

ดงัที ่มาร์ตนิ สจ๊วต-ฟอกซ์ (2553: 145) ได้ต้ังข้อสงัเกตเก่ียวกับการใช้สญัลกัษณ์ทางการ
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เมอืงเพ่ือสร้างลทัธิชาตนิยิมในสงัคมลาวว่า  มแีต่พุทธศาสนาและประวติัศาสตร์เท่าน้ัน

ที่ยังคงสร้างโอกาสความเป็นไปได้ให้กับลัทธิชาตินิยมได้เกาะเก่ียวกันอย่างเป็น 

กลุ่มก้อน โดยเฉพาะอย่างย่ิงการท่ีอาณาจักรลาวสมัยใหม่ได้น�ำเอาภาพของเจ้า 

มหาชีวิตมาเป็นส่วนหน่ึงของสัญลักษณ์ของลัทธิชาตินิยมในลาวเพ่ือสร้างความรู้สึก

ลี้ลับและสูงส่งหรือสร้างความรู้สึกซาบซึ้งให้กับกลุ่มชนชาวลาว

ฉะนั้นการสร้างความซับซ้อนและก�ำกวมให้กับประเภทของวรรณคดีใน 

ท้าวเหลาค�ำ (เจ้าราชวงศ์) จึงเป็นอีกรูปแบบหนึ่งของการรื้อสร้างตามแนวคิดของ 

แดร์ริดา (Jacques Derrida) ซึ่งเขาได้ตั้งข้อสังเกตว่า ภาษาของมนุษย์จะประกอบไป

ด้วยค�ำที่มีความหมายตรงกันข้ามเสมอ ฉะนั้นการตีความค�ำคู่ตรงข้ามแต่ละคู่ย่อม 

ให้คุณค่าท่ีไม่ทัดเทียมกันท�ำให้เกิดความเหลื่อมล�้ำขึ้นระหว่างค�ำในภาษา ซึ่งสะท้อน

ให้เห็นถึงความไม่สมดุลของอ�ำนาจท่ีสืบทอดผ่านทางประวัติศาสตร์ในรูปแบบภาษา  

วัฒนธรรม และความเชื่อ หรือกล่าวโดยอีกนัยหน่ึงคือ หลายๆ สิ่งในสังคมถูกมองว่า 

มคีวามส�ำคญัและมอี�ำนาจไม่ใช่เพราะว่าสิง่เหล่านีม้คีณุสมบติัท่ีดีเหนือสิง่อืน่ๆ  แต่เป็น

เพราะว่าคนในสงัคมมกัจะจบัคูค่วามคดิท่ีแตกต่างเข้าไว้ด้วยกันและให้คณุค่ากับคูต่รง

ข้ามเหล่าน้ีว่ามีข้ัวบวกข้ัวลบ ความคิดเช่นน้ีเป็นการเสริมแรงให้ส่ิงท่ีถูกมองว่าเป็น 

ขั้วบวกมีอ�ำนาจและอภิสิทธิ์ไม่เฉพาะเพียงแต่ด้านการใช้ถ้อยค�ำภาษาเท่านั้น แต่ยังมี

ขอบเขตถึงองค์ประกอบอื่นๆของสังคมด้วย (Derrida. 1986: 94-119 อ้างถึงใน   

อุษา พัดเกตุ. 2550: 4-5) ปฏิบัติการในการนิยามความหมายของประเภทวรรณคดี 

จงึแฝงเรือ่งของการให้คณุค่าและจดัล�ำดบัชัน้ทางวัฒนธรรมด้วย  ดงัท่ี  สมหมาย  เปรมจติต์ 

(2545: 387-388) ได้ตั้งข้อสังเกตเกี่ยวกับพื้นเวียงส�ำนวนท้าวเหลาค�ำไว้ว่า  โดยบริบท

ของความเป็นจริงแล้วต�ำนานพ้ืนเวียงจันทน์มิได้เป็นต�ำนานหรือเป็นประวัติศาสตร์   

ดังน้ันนักประวัติศาสตร์ส่วนใหญ่จึงมักจะมองว่าพ้ืนเวียงจันทน์เป็นเรื่องท่ีไร้สาระ   

ไม่มีความจริงทางประวัติศาสตร์ แต่ถ้ามองในแง่ของวรรณกรรมแล้วจะเห็นว่า 

พ้ืนเวียงจันทน์ก็คือบันทึกเหตุการณ์ต่างๆ ท่ีมีอยู่ในความทรงจ�ำของนักประพันธ์หรือ 

มีอยู่ในฐานะที่เป็นกระแสความคิดที่ก�ำลังเป็นอยู่ในสังคมยุคนั้น



มนุษยศาสตร์ สังคมศาสตร์ 35 (2) พฤษภาคม - สิงหาคม  2561240

การรื้อสร้างเขื่อนเล่าเจ้าอนุวงศ์กับนัยทางการเมืองในวรรณคดีลาว
เรื่องท้าวเหลาค�ำ (เจ้าราชวงศ์) รังสรรค์ นัยพรม และ ปฐม หงษ์สุวรรณ

จากลักษณะดังกล่าวจะเห็นถึงการให้คุณค่าของประเภทวรรณคดีท่ีเป็นคู่ตรง

ข้ามระหว่างวรรณคดีประวัติศาสตร์ในฐานะเรื่องเล่าที่มีเค้าของข้อเท็จจริงกับกวีนิยาย

ที่เป็นเรื่องแต่งซึ่งเรื่องจริงย่อมมีคุณค่าและถูกจัดล�ำดับชั้นทางวัฒนธรรมให้สูงส่งกว่า

เรื่องสมมุติเสมอ  แต่หากมองวรรณคดีเรื่องท้าวเหลาค�ำ (เจ้าราชวงศ์) ผ่านแนวคิดรื้อ

สร้างจะเห็นได้ว่า ตัวบทพยายามที่จะสลายวิธีคิดแบบคู่ตรงข้ามโดยสร้างความ

คลุมเครือให้กับประเภทของวรรณคดี ท�ำให้ตัวบทมีส่วนผสมท้ังระหว่างเรื่องราวทาง

ประวัติศาสตร์ ต�ำนาน ตลอดจนชาดกทางพุทธศาสนา ซึ่งแสดงให้เห็นความซับซ้อน

ของตัวบทที่แฝงประเด็นการเมืองวัฒนธรรมของการช่วงชิงการนิยามความหมายของ

กลุ่มชนชาวลาวผ่านงานวรรณคดีด้วย

การรื้อสร้างเหตุการณ์ชีวิตเจ้าอนุวงศ์กับนัยทางการเมืองในวรรณคดีลาว

เรือ่งเล่าชวิีตเจ้าอนวุงศ์ในมติปิระวัตศิาสตร์ท่ีเราถือว่ามภีาพของข้อเท็จจรงิน้ัน  

ได้แสดงให้เหน็ถึงวีรกรรมในการกอบกู้ชาตลิาวจากสยาม  และพระองค์ได้รบัการยกย่อง

จากชนชาวลาวให้เป็นสัญลักษณ์ของความฮักแพงเชื้อชาติ ขณะเดียวกันก็เพ่ือสร้าง

ความเป็นอื่นหรือชี้ให้เห็นความแตกต่างระหว่างลาวและไทย (อนินทร์ พุฒิโชติ. 2557: 

133) ขณะที่ในบริบทของวรรณคดีเรื่องท้าวเหลาค�ำ (เจ้าราชวงศ์) ได้แสดงให้เห็นถึง 

การรือ้สร้างภาพของเจ้าอนวุงศ์ได้อย่างน่าสนใจ  โดยเฉพาะอย่างยิง่การกล่าวถึงสาเหตุ

ของการสู้รบระหว่างเวียงจันทน์กับสยาม

ในมิติประวัติศาสตร์นั้นมองว่า สาเหตุดังกล่าวเกิดจากการท่ีเจ้าอนุวงศ ์

น้อยพระทยักษตัรย์ิของไทยในรชักาลท่ี 3 คอื  เมือ่ครัง้ท่ีพระองค์เสดจ็ไปถวายพระเพลงิ

บรมศพรัชกาลท่ี 2 ของไทย เมื่อพระราชพิธีเสร็จสิ้นแล้ว เจ้าอนุวงศ์ได้ทรงขอ

พระราชทานครอบครัวคนลาวท่ีแม่ทัพไทยกวาดต้อนเอาไว้ท่ีสระบุรีเมื่อครั้งรัชกาล

พระเจ้าศิริบุญสาร นอกจากน้ันยังทรงขอพระราชทานพวกคณะละครผู ้หญิงที่ 

ถูกกวาดต้อนเอาไปจากเวียงจันทน์  รวมไปถึงเจ้าหญิงดวงค�ำซึ่งเป็นเชื้อพระวงศ์ลาวก

ลับคนืนครเวียงจนัทน์  แต่รชักาลที ่3 ไม่ทรงพระราชทานให้  จงึเป็นสาเหตใุห้เจ้าอนุวงศ์

ต้องการที่จะปฏิวัติเพื่อกอบกู้เอกราชในคราวนั้น
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ลักษณะดังกล่าวต่างจากวรรณคดีเร่ืองท้าวเหลาค�ำ (เจ้าราชวงศ์) ท่ีเล่าเรื่อง

ราวของท้าวเหลาค�ำ พระราชโอรสของเจ้าอนุวงศ์ ได้ติดตามพระราชบิดาไปอยู่ไทย  

ท�ำให้พระองค์ได้เห็นสภาพทุกข์ยากของประชาชนลาวอันเกิดจากการตกเป็นเมืองข้ึน

ของไทย ครั้นเมื่อพระเจ้าอินทวงศ์เสด็จสวรรคต เวียงจันทน์ว่างกษัตริย์ ท้าวเหลาค�ำ 

จึงได้กลับมาเวียงจันทน์กับเจ้าอนุวงศ์  เมื่อเติบใหญ่ได้ไปเรียนวิชาอาคมกับพระฤๅษ ี

ในป่าหิมพานต์  พร้อมทัง้เป็นคนทีโ่น้มน้าวให้เจ้าอนวุงศ์ท�ำศกึกบัไทยเพ่ือให้ลาวกลายเป็น

เอกราช ซึ่งเจ้าอนุวงศ์ไม่ทรงเห็นด้วยโดยอ้างว่ากรุงศรีเป็นเมืองในพุทธท�ำนาย   

ถ้าท้าวเหลาค�ำไม่ฟังค�ำห้ามปรามอาจท�ำให้เมืองเวียงจันทน์ล่มสลายลงได้ อย่างไร

ก็ตามท้าวเหลาค�ำไม่ทรงฟังค�ำทดัทานดงักล่าว  เจ้าอนุวงศ์จงึออกอบุายว่าถ้าหากท้าว

เหลาค�ำสามารถถอดสังวาลย์ออกจากคอของนางลุนท่ีเป็นน้องสาวได้พระองค ์

จะอนุญาตตามค�ำขอ ท้าวเหลาค�ำจึงใช้ดาบฟันคอนางลุนจนขาดและทรงกล่าวว่า 

เพ่ือบ้านเมืองแล้วพระองค์สามารถฆ่าได้แม้กระทั่งบิดามารดาของตน จากน้ัน 

ท้าวเหลาค�ำได้ขี่ม้าข้ามแม่น�้ำโขงไปยังกรุงศรีและสามารถรบชนะกรุงศรีในที่สุด

จากเรื่องเล่าชีวิตเจ้าอนุวงศ์ในงานวรรณคดีข้างต้น ท�ำให้เห็นการสร้างความ

หมายใหม่ให้กับเหตุการณ์กู้เอกราชของเจ้าอนุวงศ์ด้วยการเข้าไปรื้อสร้างความหมาย

เดิมในมิติประวัติศาสตร์ลาวด้วยการเชิดชูวีรกรรมและความรักชาติของท้าวเหลาค�ำ

แทน  อนัแสดงนัยของการสบืทอดอ�ำนาจของระบอบการปกครองแบบกษตัรย์ิท่ีจะต้อง

มคีวามกล้าหาญและเสยีสละ  ภาพชวิีตของเจ้าอนุวงศ์จงึไม่ได้มลัีกษณะเพียงหน่ึงเดียว  

แต่มีความหมายที่หลากหลายและความหมายเหล่านี้ย่อมรับใช้การเมืองเสมอ   

ดังเห็นได้จากในมิติประวัติศาสตร์เจ้าอนุวงศ์คือผู้ที่พยายามกอบกู้ชาติบ้านเมืองจาก

การตกเป็นเมืองขึ้นของสยาม แต่ในตัวบทวรรณคดีเจ้าอนุวงศ์กลับกลายเป็นผู้รับใช้  

ปกป้อง  และยอมรบัในอ�ำนาจของศกัดนิาสยาม  ลกัษณะเช่นนีจ้งึส่งผลต่อการน�ำเสนอ

ภาพของเจ้าอนุวงศ์ที่มีความทับซ้อน หลากหลาย อันแสดงให้เห็นว่าสยามมีอ�ำนาจ

เบ็ดเสร็จเหนือเวียงจันทน์ทุกประการ ตัวบทวรรณคดีจึงได้พยายามลดทอนอ�ำนาจ

วีรบุรุษในทางประวัติศาสตร์ลง (เจ้าอนุวงศ์) แล้วสร้างภาพวีรบุรุษในจินตนาการใหม่ 

(ท้าวเหลาค�ำ) ที่มีอ�ำนาจเหนือเจ้าอนุวงศ์เพื่อใช้ในการต่อสู้และช่วงชิงความหมายกับ

สยาม ลักษณะดังกล่าวจึงน�ำไปสู่วาทกรรมการเมืองเร่ืองการรื้อสร้างเหตุการณ์ชีวิต 
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เจ้าอนุวงศ์ ซึ่งสอดคล้องกับแนวคิดรื้อสร้างที่มองว่า การรื้อสร้างมองว่าไม่มีกลุ่มไหนที่

จะสามารถจับต้องความหมายที่แท้จริงได้ เมื่อไม่มีกลุ ่มใดกลุ ่มหน่ึงผูกขาดการ 

ให้ความหมายอย่างสมบูรณ์  มันจึงน�ำไปสู่การสนทนาที่หลากหลาย  รวมไปถึงน�ำไปสู่

การสร้างวาทกรรมที่หลากหลายด้วย (นรชิต  จิรสัทธรรม. 2553: 96) 

ท้ังนี้ในตัวบทวรรณคดียังได้มีการตอกย�้ำความหมายว่าเวียงจันทน์คือเมือง 

ทีเ่ริม่ท�ำสงครามก่อนผ่านเหตกุารณ์ชวีติของท้าวเหลาค�ำ ดังเห็นได้จากเมือ่ท้าวเหลาค�ำ

ได้ครองกรุงศรี สยามได้ยกทัพไปตีเวียงจันทน์และยึดเอาผู้คนชาวลาวตลอดจนของ

มงคลเมือง ได้แก่ ช้างเผือก พระแก้วมรกต และกลองหมากแข้งกลับมายังกรุงศรี   

เมือ่ท้าวเหลาค�ำทราบเรือ่งจงึออกไปรบกับสยาม จากนัน้พระองค์ได้ทรงหลบหนไีปอาศยั

อยู่ท่ีเมอืงพูซนุ ในตอนน้ีเจ้าเมอืงพูซนุได้กล่าวถึงความสมัพันธ์ระหว่างกรงุศร ี เมอืงพูซนุ  

และเวียงจันทน์ว่ามีความสัมพันธ์เชิงเครือญาติประหน่ึงพ่ีน้องเชื้อชาติเดียวกัน และ

เวียงจันทน์เป็นฝ่ายที่เริ่มเปิดศึกกับสยามก่อน  ดังข้อความที่ว่า

	อันว่า	 กุงสีพุ้น	 ก็เป็นเมืองพ่อเสี่ยว	 จิงแล้ว

		 เจ้าหากไปเบียดผู้	 บุนกว้างบ่ห่อนทน	 ลูกเลย

	ส่วนว่า	 กุงสีพุ้น	 เวียงจันกับเมืองพ่อ	 พายพี้

	เป็นดั่ง	 เป็นซาดเซื้อ	 สายไส้แม่เดียว

	กูหาก	 ฮักขอดแท้	 เหมือนดั่งเมืองเดียว

		 เวียงจันทังกุงสี	 ดั่งเดียวกันแท้

		 (หอสมุดแห่งชาติ. 1973: 79)

หลังเหตุการณ์ที่ท้าวเหลาค�ำได้หลบหนีไปยังเมืองพูซุน  กองทัพสยามที่เข้ายึด

เวียงจันทน์ได้จับตัวเจ้าอนุวงศ์และบรรดาราชวงศ์จองจ�ำในคุกหลวง และได้มีการ

บรรยายสภาพความทุกข์ยากของพระองค์ ดังข้อความที่ว่า
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แต่นั้น	 ไทก็จับเอาแท้	 พยาเมืองทังลูก

		 เขาผูกค้อง	 จ�ำไว้ใส่สวน

	กับทัง	 เสนาผู้	 มุนตีทังสี่

	ไทก็	 จับผูกไว้	 เหมือนด้ามดั่งหมู

	กับทัง	 เสนาผู้	 ในเมืองถ้วนคู่

	เขาก็	 ซอกกวดได้	 เอาเสี่ยงซู่คน

ซื่อว่า	 เซื้อซาดซั้น	 เป็นหน่อราชา

	เขาก็	 จับเอานาง	 ผูกคอเลียนไว้

	แล้วจิ่ง	 ไปซอกใซ้	 หากวดเอาของ

		 ทองค�ำเงิน	 กวดเอาหมดถ้วน			 

		          (หอสมุดแห่งชาติ. 1973: 43-44)

จากตัวอย่างข้อความข้างต้น เป็นการบรรยายสภาพของเจ้าอนุวงศ์และเหล่า

ราชวงศ์หลงัเสยีเวียงจนัทน์ให้กับสยาม  โดยใช้ความเปรยีบ (simile) ว่าไทยจบัเจ้าลาว

ขังไว้ในคุกเหมือนจับหมูขังไว้ในเล้า ซึ่งลักษณะดังกล่าวเป็นกระบวนการลดทอน 

ความเป็นมนุษย์หรือลดทอนชาติพันธุ์ลาวให้กลายเป็นสัตว์ท่ีด้อยอ�ำนาจ ท้ังยังมีการ

บรรยายพฤติกรรมการกระท�ำความรุนแรงกับสตรีเพศโดยการจับผูกคอเรียงกันไว ้          

ที่ส�ำคัญคือเหตุการณ์ครั้งนี้ท�ำให้เวียงจันทน์สูญเสียของมงคลท้ังสามไปให้กับสยาม   

อนัเป็นการลดทอนสถานภาพความมัน่คงของเมอืงและเป็นการลดทอนความศกัดิส์ทิธ์ิ

ของเมืองจากการโดนยึดเอาองค์พระแก้วมรกตด้วย 

ในบัน้ท้ายชวีติของเจ้าอนวุงศ์พระองค์ทรงใช้ชวิีตอยู่ในคกุหลวงของเวียงจนัทน์

และได้จองเวรกับกรุงศรี พร้อมท้ังสอนน้องสาวคือนางเกดแก้วซึ่งได้กลายเป็นชายา 

ของเจ้าไทยให้ยอมอ่อนน้อมเพราะกลัวสูญสิ้นเชื้อสายเจ้าเวียงจันทน์องค์สุดท้าย  

พระองค์ทรงอวยพรให้นางเกดแก้วได้บตุรชายทีม่บีญุญาบารมแีละให้ส่ังสอนลูกให้ตาม

เอาของมงคลท้ังสามของเวียงจันทน์กลับคืนมา จากน้ันทหารจึงน�ำเจ้าอนุวงศ์และ 

เหล่าราชวงศ์ยกเว้นแต่เพียงนางเกดแก้วไปทิ้งลงรูพญานาคและได้ก่อพระธาตุใส่อัฐ ิ

ของพระองค์เอาไว้ ดังข้อความที่ว่า 
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	เขาก็	 เอาไปถิ้ม		  ลงฮูพยานาก

		 มะหาราชเจ้า		  นางท้าวก็ป่อยลง

	เขาจิ่ง	 ก่อทาดตั้ง		  กวมดูกพยาหลวง

		 เจดีสูง		  ใหย่งามใสแจ้ง

(หอสมุดแห่งชาติ. 1973: 43)

จะเห็นได้ว่าเหตุการณ์การสิ้นพระชนม์ของเจ้าอนุวงศ์มีลักษณะที่ผิดไปจาก

เหตุการณ์ในมิติประวัติศาสตร์ ซ่ึงกล่าวถึงเจ้าอนุวงศ์ท่ีเป็นผู้น�ำทัพเวียงจันทน์สู้รบ 

กับไทย พระองค์ทรงมีรับสั่งให้เจ้าราชวงศ์ยกทัพไปกวาดเอาคนครัวลาวท่ีสยามกวาด

ไปไว้เมืองสระบุรีคืนมาเวียงจันทน์ ส ่วนพระองค์ลงกวาดเอาครัวเมืองโคราช  

ฝ่ายบางกอกเมือ่ทราบข่าวเจ้าอนวุงศ์แข็งเมอืงและยกพลลงไปกวาดเอาคนครวัลาวคนื

มาเวียงจันทน์ จึงได้ยกทัพออกติดตามตีกองทัพเจ้าอนุวงศ์และเจ้าราชวงศ์จนถึง

เวียงจันทน์  ท้ายที่สุดเจ้าอนุวงศ์ถูกสยามจับได้  ด้วยความช่วยเหลือของเจ้าน้อยเมือง

พวนเชยีงขวางและถูกส่งลงไปบางกอกพร้อมด้วย พระบรมวงศานุวงศ์และสิน้พระชนม์

อยู่บางกอกในปี  ค.ศ. 1828 (มหาสลิา  วีระวงศ์. 2001: 135-136) ทัง้นี ้ มยุร ีและเผยพัน  

เหง้าสวัีด (2010: 115-116) นักวชิาการลาวได้กล่าวถึงวาระสดุท้ายของเจ้าอนวุงศ์อย่าง

ละเอียดไว้ว่า ภายหลังที่พระองค์ถูกจับแล้ว เจ้าอนุวงศ์ก็ถูกควบคุมตัวไปถึงบางกอก

และถูกทรมานโดยเฉพาะเอาเหล็กเผาไฟมาเจาะตาทั้งสองข้าง ความทุกข์ทรมานได้

ปรากฏตัวขึ้นต่อหน้าพระท่ีนั่ง สุทไธสวรรยปราสาทที่ก�ำแพงพระราชวัง ภายหลังนั้น 

เจ้าอนุวงศ์ถูกน�ำไปใส่คอกเหล็กแขวนไว้หน้าแม่น�้ำเจ้าพระยาอยู่ที่ท่าราชินี แต่มือของ

พระองค์ยังแตะน�้ำไม่ถึงเพราะการทรมานพร้อมทั้งไม่ได้กินอาหารและน�้ำ เจ้าอนุวงศ์

สิ้นพระชนม์ในกลางคืนของวันที่ 25 ต่อวันที่ 26 เดือนมังกร  ปี 1829 ศพของพระองค์

ได้ถูกน�ำไปเสียบประจานไว้ที่วัดสระเกศ

ขณะท่ีในบริบทของวรรณคดีเรื่องท้าวเหลาค�ำ (เจ้าราชวงศ์) เจ้าอนุวงศ์ได้

สิ้นพระชนม์ที่บ้านเมืองของตนโดยถูกท้ิงลงในรูพญานาคอันเป็นสถานท่ีศักด์ิสิทธ์ิ 

ของลาว  โดยนาคถือเป็นสญัลกัษณ์ของลาวตัง้แต่โบราณ  ดงัเหน็ได้จากชือ่เมอืง “สสีะ

ตะนาคะนะหุด” ซึง่หมายถึงเมอืงของชาวนาค  ดงัท่ี  มยุร ี และเผยผนั  เหง้าสวัีด (2010: 
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64) กล่าวว่า นาคเป็นสัญลักษณ์ของประเทศลาวในโบราณกาล และชื่อของประเทศ

ลาวในคราวก่อนได้ก�ำเนิดมาโดยถือเอาสญัลกัษณ์ของตัวนาคและถูกกล่าวว่า เมอืงศรี

สัตนาคนหตุ หมายความว่าเมอืงของชาวนาค นอกจากน้ี มหาสลิา วีระวงศ์ (1996: 243) 

ยังได้กล่าวถึงการใช้สญัลกัษณ์แทนความเป็นไทยและลาวไว้ว่า อาณาจกัรไทยถือตรา

ครุฑ ขณะที่ลาวถือนาคหรือพระจันทร์อันเป็นคู่ตรงข้ามในเชิงอ�ำนาจการเมือง

ทัง้นี ้การท้ิงศพเจ้าอนวุงศ์ทีร่พูญานาค หากพิจารณาจากต�ำนานในอดตีจะเห็น

ได้ว่า  เมอืงเวียงจนัทน์กับนาคมคีวามสมัพันธ์กันอย่างมาก  นอกจากนีใ้นนทิานพ้ืนเมอืง

ลาวเรื่อง “เซียงเมี่ยง” ยังเป็นเรื่องเล่าที่มีเนื้อหาเก่ียวกับเจ้าอนุวงศ์ท่ีกล่าวถึงเมือง

เวยีงจนัทน์กบัไทยเป็นศตัรกูนั  ไทยได้ยกทพัไปตเีวยีงจนัทน์หลายครัง้แต่ไม่ชนะทัง้ทีม่ี

ก�ำลังมากกว่า เพราะเวียงจันทน์มีพญานาคมาช่วยเหลือ กษัตริย์ไทยเมื่อทราบเรื่อง 

จึงวางแผนให้เซียงเมี่ยงปลอมเป็นโหรเข้าไปในเวียงจันทน์และใช้อุบายปิดรูพญานาค

และท�ำลายกลองหมากแข้งที่ใช้ตีเป็นสัญญาณเรียกพญานาคมาช่วยทิ้ง เป็นเหตุให ้

ชาวเวียงจันทน์ไม่สามารถเรียกพญานาคและแพ้แก่สยาม สอดคล้องกับอุรังคนิทาน 

ซึ่งเป็นต�ำนานการเกิดเมืองเวียงจันทน์ว่าเกิดจากสุวรรณนาคและบริวารช่วยกันสร้าง  

ทั้งยังแต่งตั้งพญานาคทั้ง 9 รักษาบ้านเมืองไว้ (อดิศร เสมแย้ม. 2560: 143-144)  

ชดุเหตุการณ์ดงักล่าวจงึเป็นการประกอบสร้างความหมายให้ไทยกลายเป็นผูท้ีล่ดทอน

ความศักดิ์สิทธ์ิของเมืองเวียงจันทน์ลง โดยการใช้ร่างของเจ้าอนุวงศ์ในการปิดปากถ�้ำ

พญานาค เพ่ือเป็นการท�ำลายตัวเชื่อม (mediator) ระหว่างโลกศักดิ์สิทธ์ิคือเมือง

พญานาคกับโลกสามัญคือนครเวียงจันทน์

ขณะเดยีวกนั  การรือ้สร้างเหตกุารณ์สิน้พระชนม์ของเจ้าอนุวงศ์ในงานวรรณคดี

ยังแสดงนัยทางการเมืองได้อย่างน่าสนใจ การท�ำให้พระองค์ส้ินพระชนม์ในดินแดน 

ของตนแทนที่จะถูกจับตัวไปทรมานและแห่ประจานที่บางกอกจึงเป็นการใช้วรรณคดี

เป็นเครื่องมือในการช่วงชิงความหมายทางการเมืองกับไทย ขณะเดียวกันการที ่

เจ้าอนุวงศ์โดนทหารไทยจับตัวโยนลงถ�้ำพญานาคจนส้ินพระชนม์ก็ท�ำให้พระองค์ได้

ตายในพ้ืนทีศ่กัดิส์ทิธ์ิแทนท่ีจะเป็นพ้ืนท่ีทางการเมอืงดงัเช่นเรือ่งเล่าในมติปิระวตัศิาสตร์  

นอกจากน้ีจากต�ำนาน อรุงัคนิทานท่ีได้กล่าวมาข้างต้นทีม่องว่าเมอืงเวียงจนัทน์เกิดจาก

การสร้างของพญานาค ยังสอดคล้องกับที่ จารุวรรณ ธรรมวัตร (ม.ป.ป.: 87) มองว่า  



มนุษยศาสตร์ สังคมศาสตร์ 35 (2) พฤษภาคม - สิงหาคม  2561246

การรื้อสร้างเขื่อนเล่าเจ้าอนุวงศ์กับนัยทางการเมืองในวรรณคดีลาว
เรื่องท้าวเหลาค�ำ (เจ้าราชวงศ์) รังสรรค์ นัยพรม และ ปฐม หงษ์สุวรรณ

ชาวลาวนบัถือผนีาคเป็นผบีรรพบรุษุของตน  เพราะมคีตคิวามเชือ่ว่านาคช่วยสร้างกรงุ

ศรสีตันาคนหตุหลวงพระบางและเวียงจนัทน์  การสิน้พระชนม์ของเจ้าอนวุงศ์จงึเป็นการ

กลับไปสู่มาตุภูมิศักดิ์สิทธิ์อันเป็นดินแดนรากเหง้าก่อนก�ำเนิดเมืองเวียงจันทน์  ซึ่งในที่

นี้คือการได้เข้าไปอยู่ร่วมกับพื้นที่ของนาคผู้มีบทบาทในการสร้างบ้านแปงเมืองนั่นเอง  

เรื่องเล่าเหตุการณ์ชีวิตเจ้าอนุวงศ์ในวรรณคดีเรื่องท้าวเหลาค�ำ (เจ้าราชวงศ์) 

ได้แสดงให้เห็นว่าตัวบทได้ถูกร้ือสร้างความหมายให้แตกต่างจากมิติประวัติศาสตร ์

เพ่ือแสดงนัยทางการเมอืงในการช่วงชงิความหมายเชงิอ�ำนาจกับสยาม โดยเฉพาะอย่าง

ย่ิงการที่ตัวบทไม่ได้น�ำเสนอให้เห็นภาพการสู้รบของเจ้าอนุวงศ์และพระองค์ยังเป็นคน

คัดค้านการท�ำสงครามกับสยาม ท�ำให้ภาพของเจ้าอนุวงศ์กลายเป็นบุคคลท่ีพยายาม

สร้างความหมายใหม่ในฐานะผู้สร้างความสัมพันธ์และความสามัคคีปรองดองของคน 

ในชาตแิละระหว่างชาต ิ โดยเฉพาะอย่างย่ิงในเหตกุารณ์ช่วงวาระสดุท้ายของเจ้าอนุวงศ์

ที่มีการรื้อสร้างจากการสิ้นพระชนม์ในบางกอกอันเป็นพ้ืนท่ีของการลดทอนอ�ำนาจ 

และท�ำให้พระองค์สูญเสียเกียรติความเป็นกษัตริย์ ไปสู่การตายในถ�้ำพญานาคซึ่งถือ

เป็นพ้ืนที่ศักดิ์สิทธ์ิของชนชาวลาวจึงเป็นการช่วงชิงเกียรติคืนมาให้กับเจ้าอนุวงศ์ผ่าน

งานวรรณคดี อันแสดงให้เห็นว่าความหมายของเจ้าอนุวงศ์มีลักษณะที่ก�ำกวม ก�้ำก่ึง  

แสดงให้เห็นถึงพลวัตและความเคลื่อนไหวไปได้ตลอด (Jacques Derrida. 1963)  

การอ่านเหตุการณ์ชีวิตในเรื่องเล่าเจ้าอนุวงศ์ผ่านวิธีคิดแบบรื้อสร้างจะท�ำให้เราเห็น

ความหมายที่ถูกกดทับ อันจะน�ำไปสู่การท�ำความเข้าใจความซับซ้อนของ ตัวบท   

โดยเฉพาะความหมายทางการเมืองที่ซ่อนแฝงในงานวรรณคดีและถูกใช้เป็นเครื่องมือ

ในการต่อสูแ้ละต่อรองเพ่ือสร้างอดุมการณ์ชาตนิยิมในบรบิทของสงัคมลาวสมยัใหม่ด้วย

ท้าวเหลาคำ�กับนัยการเมืองในการสืบทอดอุดมการณ์ชาตินิยมลาว

วรรณคดีนอกจากจะเป็นงานเขียนที่แสดงให้เห็นถึงจินตนาการตลอดจน

ภูมิปัญญาของผู้ประพันธ์ในการผลิตสร้างตัวบทเพ่ือตอบสนองความต้องการของผู้คน

ในสังคมแล้ว วรรณคดีหลายเร่ืองยังถูกใช้เป็นเคร่ืองมือในการต่อสู้และการต่อรองใน

ทางการเมอืงและชาตพัินธ์ุด้วย โดยเฉพาะอย่างย่ิงวรรณคดท่ีีถูกเขยีนขึน้ในบรบิททีล่าว

ได้ตกเป็นเมืองขึ้นของสยามอย่างเช่นท้าวเหลาค�ำ (เจ้าราชวงศ์) ท่ีถูกใช้เป็นเครื่องมือ
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ต่อต้านสยามในโลกของจนิตนาการ โดยสร้างบทบาทของตวัละครในเรือ่งให้เป็นตวัแทน

ของส�ำนึกของคนลาวในการต่อสู้กับสยาม

ทั้งน้ีแม้ว่าในตัวบทวรรณคดีจะเป็นการหยิบยกเอาเหตุการณ์ภาพชีวิตของ 

เจ้าอนุวงศ์มารื้อสร้างใหม่ให้แตกต่างจากมิติทางประวัติศาสตร์ชาติลาว แต่ตัวละคร

ท้าวเหลาค�ำกลับมีลักษณะที่โดดเด่นในเรื่องมากกว่าเจ้าอนุวงศ์และถูกรื้อสร้าง 

ความหมายเพ่ือแสดงนัยทางการเมืองได้อย่างน่าสนใจ โดยเฉพาะอย่างย่ิงความ

พยายามในการสร้างภาพท้าวเหลาค�ำให้เป็นผู้สืบทอดอุดมการณ์ชาตินิยมลาวต่อ 

จากเจ้าอนุวงศ์ โดยการน�ำเอาภาพของท้าวเหลาค�ำเข้าไปสวมทับภาพของเจ้าอนุวงศ์

ในงานวรรณคดีนั่นเอง

ในตอนน้ีผู ้เขียนจะได้น�ำเสนอให้เห็นถึงการรื้อสร้างภาพท้าวเหลาค�ำเพ่ือ 

เชื่อมโยงไปถึงการเมืองของการสืบทอดอุดมการณ์ชาตินิยมลาว ซึ่งในบริบททาง

ประวัติศาสตร์ลาวมกีารกล่าวถึงพระนามของเจ้าราชวงศ์ท่ีไม่สอดคล้องกับงานวรรณคดี  

โดยเจ้าเหง้า (ราชวงศ์) ถือเป็นราชโอรสองค์ทีส่องของเจ้าอนุวงศ์ผูค้รองนครเวียงจนัทน์  

ซึง่พระองค์มพีระราชโอรสและพระราชธิดารวมทัง้หมด 20 พระองค์  และในชือ่ราชบตุร

ทั้ง 20 พระองค์นั้นไม่ปรากฏมีชื่อว่าเจ้าเหลาค�ำ  มีแต่ชื่อเจ้าราชวงศ์เหง้าเพียงชื่อเดียว 

(หอสมุดแห่งชาติ. 1973: ค�ำน�ำ) อันแสดงให้เห็นว่าท้าวเหลาค�ำคือชื่อท่ีถูกประกอบ

สร้างขึ้นมาใหม่โดยอิงเน้ือหาบางส่วนจากในมิติประวัติศาสตร์เพ่ือให้สอดคล้องกับ 

การท�ำให้บุคคลในประวัติศาสตร์ได้กลายเป็นตัวละครสมมุติแนวเหนือจริงในกวีนิยาย

นอกจากประเด็นเรือ่งชือ่ของตวัละครแล้ว  ยังปรากฏการรือ้สร้างเหตุการณ์ชวีติ

เจ้าราชวงศ์ให้มีลักษณะที่แตกต่างจากเหตุการณ์ในประวัติศาสตร์เพ่ือแสดงนัยทาง 

การเมืองด้วย ดังเห็นได้จากในมิติประวัติศาสตร์นั้นได้กล่าวถึงเจ้าราชวงศ์ในฐานะ 

ที่เป็นบุตรที่คอยสู้รบเคียงบ่าเคียงไหล่กับเจ้าอนุวงศ์ ท้ังยังเป็นนักรบท่ีมีความเก่งกล้า

สามารถ  โดยเฉพาะอย่างย่ิงวรีกรรมในการสูร้บกับพระยาราชสภุาวดีแม่ทัพใหญ่สยาม  

การสูร้บในครัง้นีก้องทัพของเจ้าราชวงศ์มทีหารน้อยกว่า เจ้าราชวงศ์ได้ขีม้่าเอาหอกแทง

พระยาราชสุภาวดีถูกท้องน้อยและล้มลง หลวงพิชิตซึ่งเป็นน้องชายได้เข้ามาช่วย   

เจ้าราชวงศ์จึงหันหน้ามาสู้กับหลวงพิชิตและเอาดาบฟันหลวงพิชิตตายคาที่ พอจะ

กระโดดเข้าฟันพระยาราชสุภาวดีอีกนายทหารไทยคนหนึ่งได้ยิงปืนมาถูกหัวเข่า 
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การรื้อสร้างเขื่อนเล่าเจ้าอนุวงศ์กับนัยทางการเมืองในวรรณคดีลาว
เรื่องท้าวเหลาค�ำ (เจ้าราชวงศ์) รังสรรค์ นัยพรม และ ปฐม หงษ์สุวรรณ

เจ้าราชวงศ์ล้มลง พวกทหารลาวจึงเข้ามาหามเอาเจ้าราชวงศ์หลบหนีออกมา  

(คณะค้นคว้าภาควิชาภาษาลาว-วรรณคดี คณะอักษรศาสตร์ มหาวิทยาลัยแห่งชาติ

ลาว. 2004: 68) ขณะทีใ่นตวับทวรรณคดเีจ้าราชวงศ์คอืท้าวเหลาค�ำทีถู่กรือ้สร้างความ

หมายใหม่ให้สอดคล้องกับความเป็นกวีนิยายคือ การได้ไปเรียนวิชากับพระฤษีท่ีป่า

หิมพานต์และได้ใช้ก�ำลังความสามารถของพระองค์เพียงคนเดียวก็สามารถตีเอา    

กรุงศรีให้กลายเป็นเมืองขึ้นของเวียงจันทน์ได้ ลักษณะดังกล่าวจึงเป็นการสร้างวีรบุรุษ

ในอุดมคติและเป็น ภาพแทนของวีรกษัตริย์ลาวที่มีความมุ่งมั่นในการกอบกู้บ้านเมือง

ดังที่ได้กล่าวมาแล้ว  ตัวละครท้าวเหลาค�ำถูกสวมทับด้วยภาพชีวิตเจ้าอนุวงศ์

เพ่ือสืบทอดอุดมการณ์กู้เอกราชลาวจากสยาม โดยชุดเหตุการณ์ในเรื่องท่ีตอกย�้ำ

ประเด็นดังกล่าวคือ การน�ำเสนอภาพชีวิตของ ท้าวเหลาค�ำที่หลังจากเวียงจันทน์ถูก

สยามยึดครอง พระองค์ได้ทรงหลบไปลี้ภัยที่เมืองพูซุนประเทศแกว อันสอดคล้องกับ

เหตกุารณ์ในทางประวัตศิาสตร์ท่ีนครเวียงจนัทน์ถูกยึดและท�ำลายโดยสยาม  เจ้าอนุวงศ์

ได้น�ำพระราชโอรส พระราชธิดา และพระมเหสีขี่เรือล่องน�้ำไปเมืองมะหาไซกองแก้ว  

จากนัน้ก็ข้ามชายแดนไปพักอยู่เมอืงเง้อาน ประเทศเวียดนาม  พร้อมด้วยพระบรมวงศานวุงศ์ 

(คณะกรรมการภาควิชาภาษาลาว-วรรณคดี คณะอักษรศาสตร์ มหาวิทยาลัยแห่งชาติ

ลาว. 2004: 67) การเล่าเรื่องโดยการสวมทับเหตุการณ์ในเรื่องจึงเป็นความพยายาม 

ในการตอกย�้ำการสืบทอดอ�ำนาจและความหวงแหนในชาติบ้านเมืองของเจ้าอนุวงศ์

ผ่านตัวละครท้าวเหลาค�ำ

เมือ่เวียงจนัทน์ตกเป็นเมอืงข้ึนของสยามแล้ว ตวับทได้น�ำเสนอจดุมุง่หมายหลัก

ของตวัละครทีน่อกจากต้องการกอบกู้เอกราชคนืจากสยามแล้วจะต้องช่วงชงิของมงคล

กลับคืนมาเวียงจันทน์ให้ได้ โดยเฉพาะอย่างย่ิงองค์พระแก้วมรกตซึ่งเป็นสัญลักษณ์ 

ที่ท�ำให้ลาวกลายเป็นดินแดนแห่งพุทธศาสนารวมถึงเป็นสัญลักษณ์ทางการเมืองท่ีส่ือ

ถึงความมั่นคงและความมีบารมีของกษัตริย์ลาวโดยผ่านวาทกรรมค�ำสอน ดังเห็น 

ได้จากการทีท้่าวเหลาค�ำสัง่สอนให้ท้าวเจยีงค�ำและท้าวทองค�ำบตุรชายตามทวงคืนของ

มงคลทั้งสามจากไทย และท้าวเจียงค�ำก็ยังได้สั่งสอนท้าวโอลินซึ่งเป็นหลานชาย 

ของตนที่อาศัยอยู่กรุงศรีให้ทวงคืนของมงคลเหล่านี้เช่นกัน ดังข้อความที่ว่า
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อันว่า	 ของเฮาล้น		  กุงสีสิยาด	 คาวนั้น

	น้องก็	 จ�ำจื่อแท้		  หมายไว้ซู่อัน

คันว่า	 เวียงฮุ่งแล้วยามใด 	 น้องบ่ให้อ้ายยาก

น้องจัก	 พิลอบลี้		  ของไว้บ่ให้แคน	 แท้แล้ว

(หอสมุดแห่งชาติ. 1973: 185)

เหน็ได้อย่างชดัเจนว่าเหตกุารณ์ในช่วงรุน่ลกูและหลานของท้าวเหลาค�ำจะเน้น

เรื่องของการทวงคืน พระแก้วมรกตจากไทยเพื่อตอกย�้ำว่าองค์พระแก้วคือพระพุทธรูป

ของลาวตั้งแต่ครั้งอดีตและถูกไทยแย่งชิงไป ดังเห็นได้จากองค์พระแก้วเมื่อเดินทาง 

ไปถึงกรงุศรก็ีได้ก่อให้เกิดเหตุการณ์ประหลาดอศัจรรย์คอื องค์พระเปล่งรศัมไีปท่ัวเมอืง

ท�ำให้ผู้คนในกรุงศรีเกิดความตื่นกลัว อันเป็นการสื่อความหมายโดยนัยว่าไทยคือ 

ผู้ท�ำลายพุทธศาสนาในลาวนั่นเอง

ประเดน็ท่ีน่าสนใจอกีประการหน่ึงคือ  วาระสดุท้ายในเรือ่งเล่าชวิีตท้าวเหลาค�ำ

ที่แสดงนัยทางการเมืองอันน�ำไปสู่การสร้างอุดมการณ์ชาตินิยมลาวในเวลาต่อมา 

ในมิติทางประวัติศาสตร์ลาวได้เล่าถึงเหตุการณ์หลังจากท่ีสยามได้เข้ายึดเวียงจันทน์

และเจ้าอนวุงศ์พร้อมพระบรมวงศานวุงศ์ถูกจบัตวัไปทีบ่างกอก เจ้าราชวงศ์ได้หลบซ่อน

อยู่ในถ�ำ้ลาย  ถ�ำ้บ้านขุ่นท่ีใกล้กับเมอืงมะหาไซกองแก้ว  ถ�ำ้บวัละผาตาละมดัทีใ่กล้กับ

เมอืงยมมะลาด และถ�ำ้เขตแคว้นเซกอง ท�ำให้สยามไม่สามารถจบัตวัเอาเจ้าราชวงศ์ได้ 

(มยุรี เละเผยพัน เหง้าสีวัด. 2010: 116) ขณะท่ีในตัวบทวรรณคดีท้าวเหลาค�ำ

สิ้นพระชนม์เพราะความชราภาพ  และได้ทรง สั่งสอนบุตรชายท้ังสองของพระองค์ว่า

หากยึดเวียงจันทน์กลับคืนมาได้ให้สร้างบ้านแปงเมืองโดยให้สร้างถนนขนาดใหญ ่

จากเวียงจนัทน์มายังเมอืงศรโีคตรและเมอืงแกวและให้น�ำอฐัขิองพระองค์จากเมอืงแกว

กลับไปท�ำพิธีพร้อมทัง้สร้างพระธาตบุรรจอุฐันัิน้ไว้ทีเ่มอืงซายฟอง จากน้ันให้บตุรท้ังสอง

ไปสร้างเมืองใหม่ท่ีเมืองซายฟองเพราะเมืองเวียงจันทน์เป็นเมืองของปู่ (เจ้าอนุวงศ์) 

นอกจากนีใ้ห้สร้างหอพระแก้วขึน้เน่ืองจากเวยีงจนัทน์เป็นเมอืงท่ีเกิดสงครามท�ำให้ผูค้น

ล้มตายเป็นจ�ำนวนมาก โดยเฉพาะในบริเวณอารามหลวงซึ่งเคยเป็นท่ีประดิษฐาน 

องค์พระแก้วในอดีต ดังข้อความที่ว่า
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การรื้อสร้างเขื่อนเล่าเจ้าอนุวงศ์กับนัยทางการเมืองในวรรณคดีลาว
เรื่องท้าวเหลาค�ำ (เจ้าราชวงศ์) รังสรรค์ นัยพรม และ ปฐม หงษ์สุวรรณ

คันเจ้า	 ลุโซกได้	 เสวยราดเป็นพยา	 เมื่อใด

	เจ้าจ่ง	 ไปสมส้าง	 ซายฟองหนองนาก	 จิงเทิ้น

กับทัง	 หอพระแก้ว	 ให้เอาส้างอยู่น�ำ	 นั้นท้อน

		 เตียมเพื่อองพระแก้ว 	 ซิหนีหน่ายเวียงจันทน์ 	 บ่ฮู้

		 เพราะคนฟันกันตาย	 มากคามเหลือล้น

		 คนหากตายในหั้น	 อารามหลวงวัดใหญ่

	ห่อนว่า	 องพระแก้ว	 เฮาพุ้นหน่ายบ่มา	 แท้แล้ว

(หอสมุดแห่งชาติ. 1973: 94)

จากข้อความข้างต้น ท้าวเหลาค�ำพยายามท่ีจะสถาปนาเมืองใหม่เพ่ือให้เป็น

ดินแดนอันบริสุทธ์ิปราศจากสงคราม โดยน�ำเอาองค์พระแก้วมรกตอันเป็นสัญลักษณ์

ของพุทธศาสนามาใช้เพ่ือสร้างรากฐานความมั่นคงของเมืองตั้งใหม่ ที่ส�ำคัญคือ

เวยีงจนัทน์เป็นเมอืงท่ีถูกสาปเมือ่ครัง้เหตกุารณ์ท้าวศรโีคตรราชปราบช้างสาร  การสร้าง

เมืองใหม่จึงเป็นการสืบทอดอุดมการณ์ชาติของเจ้าอนุวงศ์ให้คงอยู่นั่นเอง

วรรณคดเีรือ่งท้าวเหลาค�ำ (เจ้าราชวงศ์) จงึเป็นการเขยีนประวัตศิาสตร์ชาตลิาว

ในรูปแบบเรื่องเล่าเพ่ือความบันเทิงโดยแทรกนิทานชาดกและถูกใช้เป็นเครื่องมือ

ทางการเมืองเพ่ือตอกย�้ำความเป็นชาตินิยมอันเป็นแนวคิดของระบบรัฐสมัยใหม่ท่ีเผย

แพร่เข้ามาในลาวในปลายศตวรรษที ่19 กล่าวคือ  ครัง้หน่ึงอดุมการณ์ส�ำคัญของนักการ

เมอืงกลุม่นีไ้ด้มนีโยบายล้มล้างระบอบกษตัรย์ิทีเ่รยีกขานว่า “ระบอบเก่า” ให้เลอืนหาย

ไปจากสังคมลาวมานับตั้งแต่ปี 1975 และได้น�ำพาปกครองประเทศลาวด้วยการสร้าง 

“ระบอบใหม่” ตามระบอบสังคมนิยมมากว่าสามทศวรรษ ได้เลือกท่ีจะหวนกลับไปใช้

สัญลักษณ์ทางการเมืองในระบอบเก่าท่ีตนเองเคยปฏิเสธมาคือภาพของเจ้าชีวิต  

(ปฐม  หงษ์สวุรรณ. 2555: 31) การหวนกลบัมาเชดิชวีูรกษตัรย์ิจงึไม่เพียงเป็นการชืน่ชม

บูชาตัวบุคคล แต่ต้องการส่งผ่านอุดมการณ์ชาติของรัฐบาลสังคมนิยมลาว โดยการ 

ให้ความหมายและเลือกสรร ขับเน้นภาพและความหมายวีรกรรมของกษัตริย์แต่ละ

พระองค์ไว้อย่างเฉพาะเจาะจง (อนนิทร์ พุฒโิชต.ิ 2557: 117) ขณะท่ี แกรนท์ อแีวนส์ 
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(2549: 27) มองว่าเหตุการณ์กบฏเจ้าอนุวงศ์เป็นสิ่งสุดท้ายของระบบจักวาลคติ 

ทีม่อียู่ก่อนยุคสมยัใหม่ท่ีก�ำลงัจะดบัสญูไป วรรณคดลีาวจงึเป็นพ้ืนทีส่�ำคญัอกีประการ

หนึง่ท่ีคงไว้ซึง่ร่องรอยของระบอบกษตัรย์ิ  โดยเฉพาะอย่างย่ิงกษตัรย์ิทีม่บีทบาทส�ำคญั

ในการกอบกู้เอกราชลาวจากสยาม

อย่างไรก็ตามการทีว่รรณคดเีรือ่งนีพ้ยายามรือ้สร้างความหมายให้ท้าวเหลาค�ำ

เข้าไปสวมทับตัวตนของเจ้าอนุวงศ์อันเนื่องมาจากพระองค์เป็นเชื้อพระวงศ์เพียง

พระองค์เดยีวทีท่รงรอดชวิีตจากสงครามเวียงจนัทน์กบัสยามในครัง้น้ัน พระองค์จงึเป็น

ผูส้บืทอดอดุมการณ์ชาตนิิยมของเจ้าอนวุงศ์ตามไปด้วย  ชือ่ของเจ้าราชวงศ์จงึเป็นการ

ตอกย�้ำความทรงจ�ำทางสังคมในลักษณะของประวัติศาสตร์บาดแผลระหว่างไทย-ลาว      

ชื่อราชวงศ์ได้กลายเป็นสัญลักษณ์ของชาวลาว ของน�้ำใจสู้รบและจิตใจต่อสู้โดย 

ไม่ย่อท้อและอดทน  ตลอดจนความเชื่อมั่นต่อการฟื้นชีพของประเทศชาติ ซึ่งมยุรี และ

เผยพัน  เหง้าสวัีด (2010: 41-42) ได้กล่าวถึงอทิธิพลของชือ่เจ้าราชวงศ์ในอาณาบรเิวณ

สองฝั่งโขงว่า ประชาชนแถบปากหินปูนในแขวงค�ำม่วนได้สร้างวรรณกรรมอันย่ิงใหญ่

เพ่ือระลึกถึงเจ้าราชวงศ์และพาดหัวเรื่องว่าท้าวเหลาค�ำ-พื้นราชวงศ์ พงศาวดารเมือง

ยโสธรก็ได้เอาชื่อเจ้าราชวงศ์เก่ียวเนื่องกับทุกการรบท่ีได้ด�ำเนินไปในปี 1827-1828  

ชาวพวนทีไ่ด้ถกูกวาดต้อนจากเมืองเชียงขวางไปไทยนั้นยงัคงร้องกาพย์หาเจ้าราชวงศ์

และแสดงความผูกพันกับลาวในเพลงที่เขาร้องกล่อมลูก

ขณะที่ในบริบทของรัฐบาลลาวได้มีการตัดทอนพ้ืนท่ีของประวัติศาสตร์ชาติ 

ซึง่มเีรือ่งราวของกษตัรย์ิเป็นแกนกลางลง  แต่เจ้าอนุวงศ์ก็ยังเป็นกษตัรย์ิท่ีพรรคและรฐั

ให้ความส�ำคัญอย่างมากในฐานะ “วีรชน” ซึ่งเป็นผู้น�ำในการกู้ชาติ โดยขับเน้นภาพ 

ของพระองค์ในฐานะวรีบรุษุผูอ้งอาจกล้าหาญในสงครามยอมอทิุศชวิีต สละชพีเพ่ือชาติ  

และตั้งชื่อหนึ่งในกองก�ำลังติดอาวุธของขบวนการประเทศลาวว่า “กองลาดซะวง”  

ซึ่งเป็นต้นก�ำเนิดของกองทัพประชาชนลาวปัจจุบัน (อดิศร เสมแย้ม. 2560: 131) 

ลักษณะดังกล่าวแสดงให้เห็นปฏิบัติการทางสังคมในการสร้างความเป็นชาตินิยม 

โดยการหยิบยืมเอาชือ่และวีรกรรมของกษตัรย์ิลาวในอดตีกลบัมารบัใช้บรบิทการเมอืง

ลาวปัจจุบัน  รวมไปถึงการสร้างความชอบธรรมในการครองอ�ำนาจของรัฐนั่นเอง
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วรรณคดีลาวท่ีมีความงามทางวรรณศิลป์จึงได้ซ่อนแฝงนัยทางการเมืองผ่าน

พฤติกรรมของตัวละครเอกในเรื่องคือท้าวเหลาค�ำที่ถูกรื้อสร้างความหมายให้แตกต่าง

และโดดเด่นไปจากเรื่องเล่าในมิติประวัติศาสตร์ เพ่ือเป็นการตอกย�้ำการสืบทอด

อุดมการณ์ฮักแพงเชื้อชาติลาวของเจ้าอนุวงศ์ ขณะเดียวกันชื่อของเจ้าราชวงศ์ก็ได้ถูก

น�ำมาสร้างความหมายเพ่ือรับใช้การเมืองทั้งในส่วนของประชาชนสองฝั่งโขงตลอดจน

พรรคและรัฐ การมองวรรณคดีผ่านแนวคิดรื้อสร้างจึงเป็นการช่วยให้เห็นความลื่นไหล

และความไม่แน่นิ่งของความหมายในโลกวรรณคดี

บทสรุป

เจ้าอนุวงศ์ถือเป็นกษัตริย์ลาวพระองค์ส�ำคัญท่ีมีบทบาทในทางการเมือง 

โดยเฉพาะความพยายามในการ กอบกู้เอกราชจากสยาม ภาพของเจ้าอนวุงศ์นอกจาก

จะปรากฏในมิติทางประวัติศาสตร์แล้วในบริบทของงานวรรณคดียังได้กลายเป็นพ้ืนท่ี

หนึง่ทีน่�ำภาพของพระองค์มาน�ำเสนอได้อย่างหลากหลายและมพีลวัต  โดยเฉพาะอย่าง

ยิ่งในวรรณคดีลาวเรื่องท้าวเหลาค�ำ (เจ้าราชวงศ์) ที่ได้มีการรื้อสร้างภาพของพระองค์

ขึน้ใหม่และแสดงนัยการเมอืงได้อย่างน่าสนใจ ประการแรกคอื  การสร้างความก�ำกวม

และความซับซ้อนให้กับประเภทวรรณคดีโดยท�ำเร่ืองเล่าทางประวัติศาสตร์ให้กลาย

เป็นกวีนิยายและแทรกนิทานชาดกทางพุทธศาสนาท�ำให้วรรณคดีกลายเป็นเรื่องเล่า

ศกัดิส์ทิธ์ิ  อนัเป็นการสลายวธีิคดิแบบคูต่รงข้ามการจดัล�ำดับชัน้ทางวัฒนธรรมท่ีว่าด้วย

คุณค่าของตัวบทโดยใช้เกณฑ์เรื่องของประเภทวรรณคดีเป็นส�ำคัญ ซึ่งน�ำไปสู่วิธีคิด 

ที่ว่าวรรณคดีทุกประเภทมีคุณค่าที่ทัดเทียมกัน รวมไปถึงกลายเป็นกลวิธีในการต่อสู้

ทางการเมืองเพ่ือต่อต้านการครอบง�ำของสยามจากเงื่อนไขท่ีไม่สามารถท�ำการต่อสู้

อย่างเปิดเผยได้ ประการต่อมาคืองานวรรณคดีได้มีการรื้อสร้างภาพชีวิตเจ้าอนุวงศ์ 

ให้แตกต่างจากมิติทางประวัติศาสตร์ท้ังในส่วนของสาเหตุการท�ำสงครามระหว่างลาว

กับสยามตลอดจนภาพการสิ้นพระชนม์ของพระองค์ในพ้ืนท่ีศักด์ิสิทธ์ิของลาวใน 

รูพญานาคแทนท่ีจะเป็นพ้ืนท่ีทางการเมืองของสยามอันเป็นปฏิบัติการในการช่วงชิง

เกียรติของพระองค์กลับคืนมา ขณะเดียวกันพระองค์ยังได้กลายเป็นบุคคลท่ีพยายาม

สร้างความสัมพันธ์และความปรองดองของคนในชาติและระหว่างชาติด้วย ประการ
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สดุท้าย  ตวับทได้มกีารรือ้สร้างภาพของเจ้าราชวงศ์โดยน�ำภาพของพระองค์ไปสวมทบั

ในเหตุการณ์ชวิีตเจ้าอนุวงศ์เพ่ือแสดงนยัการเมอืงในการสบืทอดอดุมการณ์ชาตนิิยมลาว  

ขณะเดียวกันประชาชนในอาณาบริเวณสองฝั่งโขงรวมถึงรัฐบาลลาวยังได้หยิบยืมเอา

ชือ่ของเจ้าราชวงศ์มารบัใช้บรบิททางการเมอืงลาวปัจจบุนัด้วย  อนัแสดงให้เหน็ว่างาน

วรรณคดีได้แฝงการเมืองเร่ืองอ�ำนาจและถูกใช้เป็นเคร่ืองมือมือส�ำคัญในการครอบง�ำ  

ตลอดจนการต่อสู้และต่อรองทางการเมืองวัฒนธรรมด้วย

รายละเอียดเกี่ยวกับผู้เขียน

นายรังสรรค์ นัยพรม นิสิตปริญญาเอก หลักสูตรปรัชญาดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย  

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยมหาสารคาม

รองศาสตราจารย์ ดร.ปฐม หงษ์สุวรรณ อาจารย์ประจำ�ภาควิชาภาษาไทยและภาษา

ตะวันออก คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยมหาสารคาม
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